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2. Je pre odpoved na prvi otizku relevantné, ¢i odlisny pravny
stav v niektorej zo spolkovych krajin spochybiiuje alebo do
zna¢nej miery nart$a vhodnost obmedzeni hazardnych hier,
ktoré platia v inych spolkovych krajinich a ich Gcelom je
dosiahnut legitimne ciele verejného zdujmu, ktoré sa nimi
sleduja?

V pripade kladnej odpovede na prvi otazku:

3. Odstrdni sa nekoherentnost tym, Ze spolkovd krajina s
odlisnou tpravou prevezme obmedzenia hazardnych hier,
ktoré platia v ostatnych spolkovych krajindch, aj ked v
pripade koncesii, ktoré sa tam uz udelili, budad doterajsie
benevolentnejsie tipravy hazardnych hier na internete v
tejto spolkovej krajine platit aj nadalej pocas prechodného
obdobia v dlzke niekolkych rokov, pretoze tieto povolenia
by nebolo mozné zrusit, resp. len za ndhradu $kody, ktord
by spolkova krajina mohla len fazko zndsat?

4. Je z hladiska odpovede na tretiu otdzku relevantné, ¢i sa
pocas niekolkoro¢ného prechodného obdobia spochybiuje
alebo do zna¢nej miery nartsa vhodnost obmedzeni{ hazard-
nych hier, ktoré platia v ostatnych spolkovych krajindch?

Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

(Taliansko) 29. marca 2013 — Idrodinamica Spurgo
Velox a i./Acquedotto Pugliese SpA

(Vec C-161/13)
(2013/C 189/04)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobkyne: Idrodinamica Spurgo Velox a i.

Zalovand: Acquedotto Pugliese SpA

Prejudicidlne otdzky

1. Maja sa clanky 1, 2a, 2c¢ a 2f smernice 1992/13/EHS (')
vykladat v tom zmysle, Ze lehota na podanie Ziadosti o
sidne preskiimanie, ktorej ticelom je zistit, ¢i doslo k poru-
Seniu predpisov v oblasti verejného obstardvania, zacina
plynit odo dita, ked Zzalobca zistil alebo pri vynaloZeni
beznej starostlivosti musel zistit existenciu tohto porusenia?

2. Brénia ¢lanky 1, 2a, 2c a 2f smernice 1992/13/EHS vniitro-
Stdtnym procesnym predpisom alebo vykladovej praxi, ako
su predpisy a prax uplatnené v prejedndvanej veci, ktoré
vnitrodtaitnemu stidu umoziiuji vyhldsit Ziadost o stdne

preskiimanie, ktorej ucelom je zistit, ¢i doslo k poruseniu
predpisov v oblasti verejného obstardvania, za nepripustnii v
pripade, ked sa Zalobca o predmetnom poruseni dozvedel
po tom, ako mu verejny obstardvate] formdlne ozndmil
podrobnosti rozhodnutia o kone¢nom zadani zdkazky?

() Smernica Rady 92/13[EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordi-
nuju zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia o uplatfiovani
pravnych predpisov spolocenstva, o postupoch verejného obstara-
vania subjektov posobiacich vo Yodnom, energetickom, dopravnom
a telekomunikaénom sektore (U. v. ES L 76, s. 14; Mim. vyd.
06/001, s. 315).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Centrale Raad van Beroep (Holandsko) 12. aprila 2013 —

Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank/L.F.
Evans

(Vec C-179/13)
(2013/C 189/05)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Centrale Raad van Beroep

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Odvolatel: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank
(Svb)

Odporkyria: L.F. Evans

Prejudicidlne otdzky

1. Maji sa clanky 2 afalebo 16 nariadenia ¢. 140871 (1)
vykladat v tom zmysle, Ze osoba ako pani Evansova,
ktord je stitna prislusnicka clenského §titu, uplatnila svoje
pravo na volny pohyb pracovnikov, podlichala holandskym
pravnym predpisom upravujicim socidlne zabezpecenie a
nasledne nastiipila do zamestnania ako clenka persondlu
na Generdlnom konzuldte Spojenych $tatov americkych v
Holandsku, od zaliatku tejto Cinnosti uz nespadd do
osobnej posobnosti uvedeného nariadenia?

V pripade zdpornej odpovede:

2. a) Md sa clanok 3 nariadenia ¢. 1408/71 afalebo ¢lanok 7
ods. 2 nariadenia ¢. 1612/68 (%) vykladat v tom zmysle,
zZe uplatnenie privilegovaného postavenia na pani Evan-
sovii, ktoré v prejedndvanom pripade okrem iného
spociva v oslobodeni od povinnej dcasti na socidlnom
poisteni a platenia prispevkov na socidlne poistenie, treba
povazovat za dostatoéné odovodnenie uplatneného
rozliSovania podla 3tatnej prislusnosti?
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b) Aky vyznam treba v tejto stvislosti pripisat skuto¢nosti,
ze pani Evansovd sa v decembri 1999 v reakcii na vyzvu
rozhodla pre zachovanie privilegovaného postavenia?

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybuji v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 35).

(¥ Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktdbra 1968 o slobode
pohybu pracovnikov v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 257, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 15).

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Industrial ~ Tribunals  (Northern Ireland) (Spojené

krilovstvo) 12. aprila 2013 — Valerie Lyttle, Sarah

Louise Halliday, Clara Lyttle, Tanya McGerty/Bluebird UK
Bidco 2 Limited

(Vec C-182/13)
(2013/C 189/06)

Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Industrial Tribunals (Northern Ireland)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyne: Valerie Lyttle, Sarah Louise Halliday, Clara Lyttle,
Tanya McGerty

Zalovand: Bluebird UK Bidco 2 Limited

Prejudicidlne otdzky

1. M4d ,zariadenie” v kontexte ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) bodu ii)
smernice Rady 98/59ES (!) rovnaky vyznam ako v kontexte
lanku 1 ods. 1 pism. a) bodu i) tejto smernice?

2. Ak nie, moze byt ,zariadenie“ na dcely clanku 1 ods. 1
pism. a) bodu ii) tvorené niz$ou organizaénou jednotkou
podniku, ktory sa skladd z viac ako jednej miestnej zamest-
navatelskej jednotky alebo zahffia viac ako jednu miestnu
zamestnavatelskd jednotku?

3. Odkazuje spojenie ,aspoii 20“ uvedené v ¢lanku 1 ods. 1
pism. a) bode ii) smernice na pocet prepusteni vo v3etkych
zariadeniach zamestndvatela, alebo naopak odkazuje na
pocet prepusteni v jednom zariadeni? (Inak povedané, je
odkaz na ,20“ prepusteni odkazom na 20 prepusteni v
ur¢itom konkrétnom zariadeni alebo na celkovych 20
prepusteni?)

(") Smernica Rady 98/59/ES z 20. jila 1998 o aproximdcii pravnych
predpisoy clenskych stitov tykajicich sa hromadného prepustania
(U. v. EU L 225, s. 16; Mim. vyd. 05/003, s. 327).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Supremo Tribunal Administravo (Portugalsko) 12. aprila
2013 — Fazenda Piblica/Banco Mais SA

(Vec C-183/13)
(2013/C 189/07)

Jazyk konania: portugalcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Supremo Tribunal Administravo

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Fazenda Ptblica

Zalovand: Banco Mais SA

Prejudicidlna otizka

Maju sa splatky platené klientom na zaklade lizingovej zmluvy,
ktoré sa skladaji z finanénych odpisov, tirokov a inych nékla-
dov, v celom rozsahu zahrniit do menovatela pomernej Casti,
alebo sa majd naopak brat do tvahy len uroky, kedze pred-
stavuju odplatu alebo zisk, ktory banka ziskava z lizingovej
zmluvy?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Juzgado de lo Social de Barcelona (Spanielsko) 15. aprila

2013 — Antonio Mirquez Samohano/Universitat Pompeu
Fabra

(Vec C-190/13)
(2013/C 189/08)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Juzgado de lo Social de Barcelona

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sidom
Zalobca: Antonio Médrquez Samohano

Zalovand: Universitat Pompeu Fabra

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa dolozka 5 rdmcovej dohody o préci na dobu ur¢itd,
ktord tvori prilohu smernice Rady 1999/70/ES z 28. jina
1999 (1), vykladat v tom zmysle, Ze brani takym ustanove-
niam vnutrodtitneho prava, akymi su ¢lanky 48 a 53 orga-
nického zdkona ¢ 6/2001 z 21. decembra o univerzitich,
ktoré nestanovujd Ziadne casové obmedzenie pre opakovane
uzatvarané pracovné zmluvy, ak vo vnuatrostitnom prave
neexistuje Ziadne zdkonné opatrenie na zamedzenie neza-
konného opakovaného uzatvdrania pracovnych zmldv na
dobu urcitd pre vysokoskolskych ucitelov?
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